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»Blahopfeju, chlapce,” fekl Gunnar Eriksson, kdyz jsem
podepsal pracovni smlouvu. ,;Ted jste jednim z nas.“

Schoval jsem svij vytisk smlouvy do kabely a opét se
zaradoval, jakym smérem se posledni dobou ubiral mij
osud. Pfed dvéma tydny jsem malem pfijal nabidku,
abych se stal zastupcem feditele exportu konzervarny
ve mésté Siglufjordhur (1 815 obyvatel, medvédy nepo-
¢itaje). Personalista vychvaloval dynamic¢nost odvétvi
a moznosti jeho rozvoje. Mizernd mzda mé neméla dé-
sit, protoze prilezitosti utracet stejné nebyly.

Jak moje méama, tak zaméstnankyné zprostfedko-
vatelny prace pfi Reykjavické univerzité, jiz jsem ab-
solvoval, na mé tlacily, abych tuto nabidku, jakou pry
uz mozna dlouho nedostanu, piijal. Je tieba fict, Ze to
zafi roku 1991 nebyl pracovni trh pro tfiadvacetiletého
absolventa geografie zrovna zlatym dolem. Prvni valka
v Zalivu uvrhla svétové hospodarstvi do recese a firmy
tehdy pfijimaly radéji odborniky na restrukturalizace
nez geology ¢i kartografy.

Nastésti to rano, do kdy jsem se mél rozhodnout,
jsem narazil na inzerat, ktery jako by napsali pro mé.
»~Centrum environmentdlnich studii hleda projekto-
vého manazera. Pozadujeme vysokoSkolské vzdélani
v oboru geografie, ekonomie nebo biologie. Praxe vy-
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hodou. Misto pracovisté Reykjavik. Cestovani, zajima-
vé platové ohodnoceni. V pfipadé zdjmu zaslete CV
a motivacni dopis Gunnaru Erikssonovi, provoznimu
fediteli kancelare Baldur, Furuset & Thorberg.“

Pevné rozhodnuty capnout prilezitost za pacesy
jsem donesl své curriculum vitae na uvedenou adresu
osobné. K mému velkému prekvapeni recep¢ni zavola-
la Gunnara Erikssona a ten mi rovnou navrhl schtizku.
Réad jsem pfijal s tim, Ze se omlouvam za své oblecenti,
jez se rozhodné k pfijimacimu pohovoru nehodilo.

»Ech,“ odvétil Eriksson a vyzval mé, abych ho né-
sledoval, ,,va$ odév je mi ukradeny asi jako moje prvni
polarni zafe.“

Od nékoho, kdo tolik dbal na svilj zevnéjsek, to by-
la podivna odpovéd. Nikdy jsem nevidél nikoho tak
vyfiknutého, a zaroven tak nedbalého zevnéjSku. Na-
padlo mé, ze kdybych nékdy nosil kosile s monogra-
mem, nenechal bych je vykukovat z kalhot.

Eriksson mé dovedl do své kancelare. Pti vyhledu na
Reykjavik, ktery skytala, jsem pochopil, ze funkce pro-
vozniho feditele tu neni jen za zasluhy. Taflovani, uklid-
nujici osvétleni, tlusty koberec, a dokonce krb predsta-
vovaly vSechny znaky luxusu po islandsku. Eriksson se
usadil do elegantniho, umné opotfebovaného kozené-
ho kfesla ¢okoladové barvy a vyzval mé k témuz.

»INejspis vas zajima, v ¢em spociva nase prace. Chce-
te verzi s cavyky, nebo bez?“

»Asi oboji,“ odpovédél jsem ponékud vykolejeny tim-
to pfechodem k véci.

»Zacnéme oficidlni verzi, kterou najdete v brozurce
na$i kancelafe. Zadny projekt vystavby infrastruktur se
neobejde bez jedné ¢i vice environmentalnich studii.
Nez se postavi prehrada, naprojektuje dalnice nebo od-
kloni vodni tok, snazime se zméfit, jaky dopad to bude
mit na ekosystém. Investor musi byt schopen garanto-
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vat okolnim obcim, zZe stavba respektuje faunu, fléru,
a nékdy i mistni demografickou rovnovahu. Jasné?“

»Zatim naprosto.“

»Nase studie pochopitelné nejsou samoucelné. Vétsi-
nou vedou k zivym a plodnym debatam mezi investory,
vladami a ekologickymi sdruzenimi.“

Odmlcel se a posmévacné si mé zméril.

»To zni dobte, ne? Tak schvalné, jestli to dokazete
dopoveédét.”

Chvili jsem pfemyslel, mnul si dolni ret. Po Eriksso-
nové uvodu mohl nasledovat jediny zavér:

»No,* fekl jsem, ,,pfedpokladam, ze pokud vase zpra-
va zdliraznuje néjaka environmentalni rizika, musi in-
vestor zaplatit urcité adaptacni programy, nebo se pro-
sté a jednoduse svého projektu vzdat.*

»Tak, pochopil jste. Jinymi slovy — a bez cavyki -,
bude muset klopit, aby dostal stavebni povoleni. Vyse
a povaha pozadovaného poplatku se pokazdé lisi a ne-
prestanou mé pfekvapovat: jednou se investor musi za-
vazat, ze vrati do hor medvédy hnédé, jindy se po ném
chce, aby finan¢né podpofil preménu farem, které byly
beztak ve vice ¢i méné kratké dobé odsouzeny k zéni-
ku. Rika se dokonce, e nékteii voleni zastupci pozadu-
ji ptevody znaénych ¢astek na konta ve Svycarsku, ale
tomu se mi nechce véfit,” fekl Eriksson a sledoval moje
reakce.

»A vase kancelar tyto praktiky schvaluje?” zeptal jsem
se a v duchu se proklel, ze ptisobim tolik prudérné.

»Ale kdepak!“ zvolal komicky s rukou na srdci
Eriksson. ,,Na$i konkurenti ano, ale ne Baldur, Furu-
set & Thorberg. Ne, vazné, mame piisny eticky kodex.
V oboru jsme dokonce pfijali v tomhle ohledu zvlast-
ni etickou chartu, ¢ili ruce mame disté, jak to jen jde.
A ujisStuji vas, ze ta mald hra, o které mluvim, vzdyc-
ky vypada neobycejné seri6zné. Prekvapilo by vas tre-
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ba, kolik lidi se zajima o nasi praci. O stanovisko nas
zadaji poslanci, primyslnici i urbanisté, nejlépe jesté
driv, nez ho vydame pisemné¢. Snazi se nas tak ovlivnit,
aby se vahy priklonily na jejich stranu. Obecné jsou
nejhlasitéjsi ti, ktefi mohou nejvic ztratit nebo ziskat.
Vyslechneme, co maji na srdci — koneckonct sbirat fak-
ta a nazory je naSe prace. Nikdy vSak nefikdme, co si
opravdu myslime. Umite doufam udrzet tajemstvi?“

»Myslim, Ze ano,“ odpovédél jsem.

»Nejste typ, co rad drbe?*

»Namoudusi, ne.“ Mohl jsem dodat, Ze jelikoz mam
jen o Sest let starsi sestru a o otce jsem pfiSel velmi brzy,
sklont k citovym vyleviim jsem byl usetfen.

~Vyborné. Ted k vasemu vzdélani — co jste se naucil
na Reykjavické univerzité? Je to dobra $kola, ne? Furu-
set, jeden z naSich spole¢nikii, tam ziskal doktorat. To
jste mozna ani nebyl na svété.“

Nékolik minut jsem se pokousel predstavit své studi-
um v lepsim svétle, nez jaké skutecné mélo. Specializace
na teritorialni konflikty, kterou jsem si vybral ve ¢tvrtém
ro¢niku, mé popravdé predurcovala k environmental-
nim studiim jen vzdalené¢, Erikssonovi to vSak ziejmé
nevadilo. Akademickou ptdu rychle opustil a zacal mé
bombardovat otdzkami k aktualni politické situaci a za-
jimat se o mé nazory na tak rozlicna témata jako pales-
tinsky konflikt, rozpad Sovétského svazu ¢i jaky zajem
by mél Island na vstupu do Evropské unie. Potom jsme
mluvili o mné, o mych zalibach, chuti cestovat, venkov-
ském piivodu (pochdzim z Husaviku, rybarského més-
te¢ka na severu ostrova, kde matka chova ovce). Eriksson
se nikdy nespokojil s mymi bezprostiednimi odpovédmi
a ostrymi, az skoro nasilnymi komentaii mé naopak sys-
tematicky tlacil do obrany. Nejdfiv mé ten nezvykly pii-
stup trochu rozhodil, ale pak jsem se rozhodl odpovidat
stejnou minci a fikat také bez obalu, co si myslim.
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Po dvou hodinéch, kdyz jsem slibil, ze zitra pfijdu
na druhy pohovor, mé Eriksson vypakoval z kancela-
fe. Byl jsem natolik vybuzeny, Ze jest¢ nez jsem dorazil
domt, zavolal jsem z telefonni budky do konzervarny
v Siglufjérdhuru a odmitl jejich Gizasnou nabidku.

Po druhém pohovoru nasledoval tieti s vedoucim
lidskych zdroji a potom ¢tvrty s Furusetem, ktery se
se mnou ,kamaradi¢koval®, a nakonec nekoneénd fada
psychologickych testti. Eriksson mi pak udélal pevnou
nabidku s ohodnocenim o tfetinu presahujicim ma oce-
kavani. Ja si mezitim sehnal néjaké informace a ovéril
si, ze kanceldr platila za jednu z nejseriéznéjsich v Ev-
rop¢ a méla zakazniky po celém svété.

A dnes byl den, kdy jsem oficialné nastoupil do pra-
covniho zivota jako vedouci projektu u Baldura, Furu-
seta & Thorberga. Dmul jsem se pychou jako pav.

»Tak,“ fekl Eriksson, ,ted kdyz je vSechno vyfesené,
co kdybych vam ukazal pracovisté?“

»To budu rad,“ odpovédél jsem a nasledoval ho. Ten-
tokrat nemél $patné upravenou kosili, ale pasek provle-
¢eny kazdym druhym poutkem.

»Firma sidli na dvou podlazich, vyklddal Eriksson,
jako by mluvil k poslucharné. ,,Zde se nachazime ve
¢tvrtém, paté je vyhrazeno dokumentaci a archivim. Po
levé strané jsou kancelafe spole¢nikii. Ti tu ted nejsou.
Furuset je v Némecku a Baldur v Dansku. Thorberga
moc neuvidite: odchazi do diichodu a travi odpoledne
na greenech. Napravo je uctarna a sekretariat. Celkem
sedm osob, za chvili vas predstavim.“

Za rohem chodby jsme vesli do velké malebné kan-
celare.

»Mifime k obchodnim zdstupctim. Jsou étyfi.“

Nasim smérem se otodily tii hlavy. Ctvrté pattila hez-
ké blondynce, ktera mluvila do telefonu, ale pozdravila
mé gestem ruky.
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wJenom Ctyfi?“ podivil jsem se. ,To mi na firmu o sto
zaméstnancich neptipadd moc...“

»Presné o devadesiti ¢tyrech. Ale mate pravdu, nase
prodejni sila neni moc velka. Na druhou stranu nepro-
davame propisky. Nejmensi smlouva je na stovky tisic
dolarti. Navic, jak se rychle piesvédcite, neprodavaji jen
obchodaci: svou tlohu maji i vedouci projektu. Kdyz
je klient s jejich praci spokojeny, vyuziji toho a pridaji
mu nasup.

»Nevim, jestli néco takového dokazu...“

»Samoziejmé ze dokazete,“ odpovédél Eriksson a za-
sunul si kosili do kalhot (pfi vysvétlovani si pomahal
nekoordinovanymi rozmachlymi gesty, jez opét usko-
dila jeho zevnéjsku). ,,Uvidite, stoji to za to. A pak se
v tom zacnete citit jako ryba ve vodé. Ted se vratme do
mé kancelate. Uz pro vas néco mam.“

S potésenim jsem se vratil k cokoladovym kfesliim.
Eriksson sebral z konferen¢niho stolku modré desky
a sedl si vedle mé.

»Ziskali jsme tuhle zakdzku minuly tyden,“ zacal. ,Je
to idealni kol na zauceni.“

»O co jde?*

»~Autonomni stat Gréonsko planuje postavit cisticku
v Sisimiutu...“

»Myslel jsem, Ze gréonska populace uz nékolik let
stagnuje,” prerusil jsem ho. ,,Pro¢ pottebuji novou ¢is-
ticku?“

Gunnar Eriksson zvedl hlavu od slozky a podival se
na me.

»Dobry postieh,“ fekl. ,,Zda se, Ze jsem se ve vés ne-
spletl. Abych odpovédél na vasi otazku — uz jednu Cis-
ticku maji, o néco jiznéji v Nuuku, jenze porucha z mi-
nulého 1éta na nékolik tydnt paralyzovala cely ostrov
a nahnala vladé pékny strach. Jen si to predstavte: sta-
¢i, aby tulen ucpal néjakou rouru, a zdsobovani celé
zemé pitnou vodou je mimo provoz. Z duvodu stejné
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tak politickych, jako sanitarnich — voli¢i v Sisimiutu
jsou tradicné levicovi a vystavba zavodu pfinese fadu
pracovnich mist — parlament odhlasoval zdvojnasobe-
ni filtra¢ni kapacity statnich vod. Nikdo si na to sté-
zovat nebude, a uz vibec ne Baldur, Furuset & Thor-
berg, jimz to, jen tak mimochodem, vyneslo studii za
130000 dolarti, kterd stanovuje ,ekologické* zadavaci
podminky pro stavebni spole¢nosti.“

»To zni zajimave,“ fekl jsem, protoze mé nenapadl
inteligentné;j$i komentar.

Podle toho, jak se na mé podival, jsem pochopil, ze
Gunnar nevi, zda to myslim vazné. M1j zamysleny vy-
raz ho ziejmé uklidnil.

»Nenechte se hned unést. Jednd se o skromny tkol,
ktery zaméstna jen tfi lidi na dva mésice. Osobné na néj
dohlédnu. Konkrétné mame za tikol nacrtnout zadava-
ci podminky, ad hoc vybrat odborniky — jednoho hyd-
rologa a jednoho krajinného architekta —, a samozfej-
m¢é vypracovat celkovou zpravu. Olaf Elangir, je u nas
uz pét let, bude spolupracovat s hydrologem. Vy bude-
te asistovat krajinnému architektovi Wolfensohnovi pfi
hledani lokality nejSetrnéjsi k zivotnimu prostredi. Uz
jsme s nim spolupracovali a ma veskerou pottebnou
kvalifikaci. Odlétate ve stiedu. Zakaznik schvalil jen
jednu letenku, takze v Grénsku ztvrdnete dva mésice.
Je to problém?“

Vubec ne,” fekl jsem.

WVite to jisté?“ zdaraznil Eriksson. ,Nemate Zadnou
pritelkyni, ktera by si ze zoufalstvi podrezala zily nebo
mi pfisla ztropit skandal do kancelare?*

»Nikoho, kdo by nedokazal prezit dva mésice mé ne-
pritomnosti,“ potvrdil jsem a délal, Ze jsem zapomnél
na slibenou navstévu mamy v Huasaviku.

~Vyborné. Olaf vam do stredy pfipravi néjakou lite-
raturu o Grénsku a vybere vam z archivu nékteré po-
dobné projekty. Mate otazky?“
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»Ne, je to naprosto jasné. Tésim se, az vyrazim.“

»A ja na to, az uvidim, jak vam to jde. Hodné si od
vas slibujeme, Slive.*

Zatimco jsem se obtizné vymanoval z kfesla, Eriks-
son zavolal svoji asistentku Margret a pozadal ji, aby
m¢é dovedla do mé kancelare.

Jestlize jsem si pfi zmince o ,vlastni kancelafi“ délal
néjaké iluze, pak jsem je rychle ztratil pfi pohledu na
kumbal s dvefmi z matného skla, odkud vedlo, jako za-
zrakem do pristavu, jediné miniaturni okno. A¢ jsem,
zejména po Erikssonové pftijeti, ¢ekal néco lepsiho, po-
chopil jsem, Ze by nebylo vhodné, abych si na pracovni
podminky stézoval. Ztizenec, ktery mi piisel mistnost
odemknout, mé pozdravil kyvnutim hlavy a vyznam-
né mi sdélil, Ze tam stfidam Lenu Thorsenovou. Chvili
jsem si to jméno prevaloval v hlavé. Mél jsem znat Lenu
Thorsenovou? Byla snad autorkou néjakého zasadniho
pojednani o vztazich mezi Reykjavikem a zbytkem os-
trova? NaStésti mi pfi§la na pomoc Margret.

»Lena priSla ze stejné univerzity jako vy. Byla skvé-
lym ¢lenem tymu, moznd nejlepsim, jakého jsme kdy
prijali. Pfeju vam stejny tspéch.®

»Co se s ni stalo?“ zeptal jsem se. Nostalgickd aura,
do niz ji oba halili, nevéstila podle mé nic dobrého.

»Minuly mésic odesla. Nasla si jinou praci, mnohem
lépe placenou, v Némecku.“

Ztizenec zatim zkousel jeden po druhém klice svého
svazku. Vzpominam si, ze mé napadlo, zda nepfedstira,
Ze nemiiZe najit ten spravny, aby co mozna nejvic odda-
lil chvili, kdy znesvétim utocisté Leny Thorsenové.

2

Reknéme si to bez obalu, letecké spoleénosti se o Gron-
sko neperou. V té dobé méla pouze tfi taméjsi letisté
(Kangerlussuaq, Thulé a Narsarsuaq) dostate¢né dlou-
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hé pfistavaci drahy, aby mohla pfijmout tryskové letou-
ny. To ovSem nepfedstavuje vétsi problém vzhledem
k jesté vétsi vzacnosti jiného zdroje: cestujicich touzi-
cich vyrazit do Grénska.

Byli jsme domluveni, Ze se s némeckym krajinnym
architektem Hansem-Peterem Wolfensohnem sejdeme
v Reykjaviku. Odtud jsme méli nasednout na kteh-
ky dvoumotorak, pridéleny Grénskym parlamentem,
a dopravit se do Sisimiutu. Béhem vice nez tfihodino-
vého letu jsem mél moznost se s Wolfensohnem sezna-
mit. Byl to statny chlapik s velkym bfichem a hustym
svétlym plnovousem. Projevil obrovskou velkorysost,
kdyz se dozvédél, ze teprve zacinam.

»Novacek!“ zvolal. ,,Skvélé! Mate §tésti, za¢inéte zleh-
ka.“

»Pro¢ myslite?*

»Premyslejte chvili. Mame se ujistit, Ze nova Cistic-
ka nebude mit zadny negativni vliv na zivotni prostre-
di. Zivotnim prostfedim se obvykle mysli fauna, fléra
a obyvatelstvo. Nejdrive fauna. Myslite si, ze Sisimiut
je vyhlaSeny svou neuvéfitelnou biodiverzitou? Kromé
nékolika medvédti a sobti asi nikoho nevyrusime. A fl6-
ra? Podle mé toho moc zeleného na ledu neroste. No
a co se ty¢e obyvatelstva...“

»Mohli bychom postavit ¢isticku pro kazdého oby-
vatele a jesté by zbylo misto...,“ doplnil jsem ho.

»Spravné, pochopil jste. Ne, vazné, nedélam si o vas
starosti.“ Na to uchopil lahev whisky a dlouze zkoumal
etiketu. Ziejmé naSel, co potieboval, protoze si nalil tfi
ctvrté sklenky a nechal misto akorat na dvé velké kost-
ky ledu navrch. Naznacil michani.

»Meél byste udélat to samé a pit, dokud je ¢as. Kdovi,
jestli Laponci znaji koralku.

Prijal jsem jeho vyzvu a nechal si pro sebe, ze La-
ponci ziji na severu Skandinavie a do Grénska nikdy
nevkrocili. Bylo zbyte¢né prichdzet o sympatie ¢lové-
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ka, s nimz budu nasledujici dva mésice travit dvanact
hodin denné. Wolfensohn se ostatné ukazal jako skvély
spolucestujici. Cely zbytek letu mi li¢il své nejmalebné;-
§i sluzebni cesty. Jesté pred priletem jsem se presvédcil
o dvojim: zaprvé, ze mé Gunnar svéiil do dobrych ru-
kou, a zadruhé, Ze stejné jako skoro vSemu ostatnimu
vladnou svétu environmentalnich studii penize.

O Sisimiutu se toho moc fict neda. Kdyby pilot neo-
hlasil, ze se destinace blizi, pravdépodobné by mé ne-
napadlo, ze téch par baraki rozesetych po pfimoiském
ledu predstavuje druhé nejvétsi gronské mésto. K mé-
mu velkému pfekvapeni nebyla zima (desatého zafi
bylo 0°) a pilot ndm potvrdil, Ze do pilky zaii tu snézi
malokdy. ,,Potom je to jiny problém,“ fekl pobavené,
»malokdy prestava snézit do poloviny ¢ervna.“ Dostalo
se nam témér oficidlniho pfivitani. Po vazném stisku
ruky nds starosta Sisimiutu nalozil do starého volva
parkujiciho u pfistavaci drahy. O ¢tyfi minuty pozdéji
jsme prevzali hotelovy pokoj (titulny v opro$téném sty-
lu) a sotva ptilhodinu po piistani jsme byli na jednani
méstské rady. Obchody v Gronsku odsypaji.

A to natolik, zZe jsme uz po jednani védéli, s ¢im ma-
me pocitat. Nikdo na nase zavéry necekal. Lokalita by-
la vybrana davno. U piva, jez jsme si toho vecera dali
v centru (nebot ohniva voda dorazila i do Grénska),
Hans-Peter trochu hotce prohlasil, Ze rozhodnuti prav-
dépodobné padlo jesté pred hlasovanim v parlamentu.
O néco pozdéji jsme se dozvédéli, ze dotéeny pozemek
patii synovi starosty. To, Ze se nachazi uprostred Sisimi-
utu, zatimco zavod mohl krasné splynout s prostiedim
prumyslové zény v Novgatiru, nechavalo nase partne-
ry, spekulujici radéji o vysi nahrady za vyvlastnéni, na-
prosto chladnymi. Prvni naméstek se ndm ani nesnazil
tajit, o¢ v nasi zpravé pujde: ¢im vic vychvali lokalitu
v ramci mésta, tim mensi bude mit parlament zabrany,
aby uvolnil vyznamné subvence.
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Musim Fict, Ze v tu chvili jsem to skousl. Nebyl jsem
uplny blbec ani tehdy a Gunnar nezapomnél zdiraz-
nit, ze nase ukony maji finan¢ni dopady, jez nemame
posuzovat. I bez posuzovani mé vSak neotesana upiim-
nost radnich Sisimiutu Sokovala né¢im, co mi na patfe
zanechavalo pachut. Navic mi pfedstava toho dvoumé-
si¢cniho pobytu v zemi Eskymak pfisla najednou nad-
lidska. Nastésti se mé Wolfensohn, ktery uz mél horsi
zkuSenosti, snazil Gspésné rozveselit. Zacal ironickou
uvahou o samotném pojmu nahrady za vyvlastnéni
v zemi dosahujici rozlohy dvou tfetin Indie a obyva-
nou sotva 50000 lidmi a dodal: ,Nikdo nasi zpravu
nebude ¢ist, a piesto dostaneme zaplaceno. Uzijme si
Cas, ktery tu mame. Kazdy den Clovék nema moznost
brazdit Grénsko na princeznin udet.“

A ze jsme ho zbrazdili. Za necely tyden jsme si potvr-
dili, co Hans-Peter predvidal. Ze totiz lokalita zvolena
pro vystavbu nové COV sice nebyla nejlepsi, ale ne-
predstavovala zddné nebezpeci pro zivotni prostiedi.
V pripad¢ negativniho dopadu to zaplati dansti danovi
poplatnici (Grénsko je oficialné danskou administra-
tivni jednotkou), a jak mé po telefonu upozornil Gun-
nar, kdyz jsem mu zavolal nase zavéry, ti nebyli nasimi
zakazniky. Jakmile jsme tuto dulezitou c¢ast své mise
méli za sebou (oproti harmonogramu s pétitydennim
piedstihem), obhajili jsme si touhu po troSe turistiky
tim, Ze musime vyhodnotit dalsi lokality. Pfi pomysle-
ni, ze bychom mohli objevit misto pfthodnéjsi nez cen-
trum Sisimiutu, starosta zpanikafil a snazil se ndm nas
umysl vymluvit, ale Hans-Peter ho umlcel malo skry-
vanymi vyhrtzkami, ze pozdda o rozhodnuti predsedu
parlamentu. Na to se radni opatrné stahnul, a navrhl
dokonce, Ze cestu zorganizuje.

Vyrazili jsme po zdpadnim pobfezi, jehoz led se,
kdyz se Baffinovo mofe v zimé ocitd v ledovém sevieni,
roz§ifuje a na jafe zase zuzuje o celé kry, jez se uvolnuji
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a vzdaluji smérem ke kanadskym biehtim. Cestou pfes
Aasiaat, Ilulissat, Uummannaq a Upernavik a dalsi
obce, jejichz jména jsem si snadno pamatoval, zatim-
co Hansu-Peterovi nejenze neutkvéla, ale nedokézal je
ani napsat, jsme navstivili nékolik konzervaren, z nichz
jedna méla obchodni smlouvu se spole¢nosti ze Siglu-
fjordhuru, kam jsem malem nastoupil. Jesté dnes pre-
myslim o tom, jaky smér mohl nabrat mij zivot, kdy-
bych byval zvolil priimysl rybich konzerv.

Vsude, kudy jsme projizdéli, nas vitali jako krale. Ji-
ni lidé nez Inuité jsou nad polarnim kruhem vzacni,
a jesSté vzacnéjsi jsou tady ti, ktefi s domorodci sdile-
ji po nékolik dnti (nebo spi§ noci, protoze uz v tuto
ro¢ni dobu se slunce ukazovalo nepretrzité nanejvys
na tfi ¢tyfi hodiny) Zivot. S lehkym zklamanim jsem
zjistil, ze Inuité nebydli v iglt a pouzivaji je jenom jako
prechodna bydlisté béhem svych dlouhych loveckych
vyprav. Nyni zili v dfevénych domcich financovanych
vladou. Muzi z jedné vesnice na polarnim kruhu nés
pozvali na tfidenni lov tulend. Musim pfiznat, Ze jsem
naivné cekal, Ze budeme tulené pronasledovat po ledo-
vém pobfezi. Zato jsem se dozvédél, ze mrozi se spis
lovi do siti rozlozenych na bfehu, nez honi, i kdyz né-
kteii puristé dal vrhali harpuny do kruhovych dér po
savcich plavajicich pod ledem.

Znal jsem Sever, ted jsem poznal daleky Sever. Sdm
se povazuji za clovéka zvyklého na uskali zimy, ale
vidél jsem tam rozesmaté zeny celit vanici pii — 25 °C
a jejich déti, vedouci stdda sobii na ledovec s odhaleny-
ma rukama a uSima.

Jak jsme pokracovali na sever, hustota obyvatelstva
klesala. Palno¢ni polovina ostrova piipomina takiikajic
poust s vyznamnou vyjimkou letecké zdkladny v Thulé,
vybudované v padesatych letech a obyvané tfemi tisici
americkymi vojaky, coz je 6 % gronské populace. Kdyz
mistni dtastojnik vychvaloval pfinos zdkladny svétové
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klimatologii, skoro by ¢lovék zapomnél, ze Thulé za-
stfeSuje nejsofistikovanéjsi protiraketové detekéni sys-
témy na svété a jeji stthacky mohou dosdhnout Ruska
za méné nez dvé hodiny. Uchlacholili jsme se vyjizd-
kou na sanich po narodnim parku na severovychodé,
kde vrstva ledu presahuje dva kilometry a kde lezi po-
sledni skute¢né autentické inuitské vesnice.

I nejlepsi chvile konci. Po trech tydnech jsme se mu-
seli vratit do Nuuku, kde nas o¢ekaval Gunnar Eriksson
na druhou a oficidlnéjsi ¢ast mise. Sesli jsme se s nim
v Hans Egede Hotelu, v nejlepsim (a mozna jediném)
hotelu ve mésté, kde si nechal pridélit nejkrasnéjsi po-
koj. Kdyz nas spatfil s mastnymi vlasy, rozjezenymi
vousy a $pinavymi kabaty, vypadal zdésené a okamzité
nas odeslal do sprchy a do sauny (v oblibé sauny Islan-
dané téméf prekonavaji Finy). Necharakterizoval bych
se jako materialista, ale musim pfiznat, ze toho vecera
jsem si horkou sprchu vychutnal.

V Nuuku zije asi 13 000 obyvatel. To z né¢j déla v gron-
ském méritku nepochybné megapoli, ale nikdy bych
nevetil, ze nékdy navstivim hlavni mésto osmkrat men-
$1 nez v moji vlasti. Nuuk je pfedev§im administrativni
sidlo, kde se nachazeji vSechny oficialni budovy zemé.
Gunnar mi dovolil, abych ho doprovazel na vsechna
jednani, kterd tam mél, zatimco Hans-Peter ztstal v ho-
telu a psal svoji zpravu. V této fazi mély nase schizky
jediny cil: zpecetit volbu lokality ¢istirny a pfipravit
Baldurovi, Furusetovi & Thorbergovi vyhodnou pozici
pro vyjednavani budoucich lukrativnich zakazek, tedy
jak to pfede mnou Gunnar dfive nazval - ,naSupu®.
Za tyden jsme navstivili ¢istirnu v Nuuku - tu, diky
jejimuz lonskému vypadku jsme tu ted byli —, sesli jsme
se s nejvyssim hodnostafem zemé Larsem Emilem Jo-
hansenem, jenz se mé dlouze vyptaval na mé zazitky
z cest po zemi Inuitfl, a konecné s vysokym komisafem
zastupujicim na ostrové danskou kralovnu, ktery nam
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mezi feci svéril, Ze danské hrabstvi Bornholm by mohlo
do budoucna potfebovat nase sluzby pfi vytyceni trasy
délnice. Gunnar si informaci poznamenal a zavolal do
kancelare v Reykjaviku, aby ji predal obchodnimu za-
stupci. ,,Studie za 300 000 dolart,” slysel jsem, jak fika
do telefonu, ,,nebo jsem neschopny.”

Téhoz dne doslo k prvnim udalostem v dlouhé radé,
jez méla obratit maj zivot naruby. LeZel jsem na pokoji
a procital si predbéznou zpravu, kterou mi pro infor-
maci predal Gunnar a jiz chtél predlozit parlamentu.
Prelét]l jsem tvodni stranky vytycujici obecny ramec
projektu, nacez mé zarazil jeden odstavec. Gunnar
v ném psal, Ze obyvatelé Skjoldungenu nedavno pfre-
stali lovit tresky a pfeorientovali se na vynosnéjsi tézbu
thoria. Skjoldungen je vesnice na jihovychodé zemé
trochu jiznéji nez fjord Gyldenloves. Béhem naseho vy-
letu na sanich jsem tam pfespal. A byl jsem si jisty, ze
jsem tam jedl suSenou tresku, o niz mij hostitel pysné
tvrdil, ze ji ulovil minulé 1éto. Kromé toho jsem dlou-
ze hovofil s jeho synem hovoricim dobte anglicky; ani
jednou se nezminil o thoriu. Zavolal jsem Gunnarovi
interni hotelovou linkou a sdélil mu to. Odpovédél,
ze mu museli dat $patné informace, a dodal, Ze na tak
kratkych misich neni vzdy ¢as si zdroje ovéfit. Slibil, ze
chybu opravi, a vyzval mé, at pokracuju v ¢etb¢ a na-
hlasim mu pripadné dalsi nesrovnalosti. O par stranek
dél jsem narazil na dalsi neptesnost: COV v Nuuku
neotevreli 19. tinora 1982, ale 23. bfezna téhoz roku.
Zapamatoval jsem si datum z pamétni desky u vchodu
do budovy, nebot ten den méla narozeniny moje sestra
Mathilde. Gunnar vzal tuto druhou chybu na védomi
a tim to skoncilo. V tu chvili jsem samozfejmé témto
drobnym omyltim nepfikladal zadny zvlastni vyznam.

O osm dni pozdéji jsem si sviij raport vyménil s Ola-
fem Elangirem. Ackoli jsem si uz néjakou dobu nedélal
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zadné iluze o dopadu nasi zpravy, povazoval jsem za
véc cti poopravit Wolfensohnovy zavéry. Dobrak Hans-
Peter — jako spravny expert, jehoz by nikdy nenapadlo
kousat do ruky, jez ho zivi —, na tficeti strankach rozvi-
jel diivody, pro¢ doporucit vystavbu Cistirny odpadnich
vod v centru Sisimiutu. Kdyz jsem po ném text cetl, ne-
mohl jsem si zabranit, abych nevypichl nevyhody tako-
vého feseni: kdokoli si da tu praci a precte si mou zpravu
aspon trochu pozorné, pochopi, zZe nase zavéry vychaze-
ly z Gvah, které nemély s ekologii nic spolecného. Toto
pomysleni pfinaSelo mému svédomi drobnou tlevu.

Olafova hydrologicka zprava tak polemicka nebyla.
Je pravda, zZe z Cisté technického hlediska nebyl zadny
velky rozdil, zda se Cistirna postavi v Sisimiutu, nebo
v Novgatiru. Ceny stavebnich pracich byly v Gréonsku
obecné tak vysoké, ze jakdkoli snaha Skudlit na tech-
nické kvalité¢ projektu by byla trochu smé$na. Nova
¢istirna méla uplatnit nejnovéjsi poznatky v oblasti
klimatizace a zpracovani kalt. Jedina skute¢na potiz
byla s ledem, ktery nékolik mésicti v roce znemoznoval
odtok vycisténé vody za obvyklych podminek. Autory
projektu napadlo, Ze nechaji potrubi ustit o dost dal
dvacet metrti pod urovni mofe. Olaf a hydrolog, jenz
ho doprovazel, toto reseni schvalili.

Mou pozornost vSak upoutal jeden detail zpravy.
Olaf psal, Ze oslava des4tého vyrodi zprovoznéni COV
v Nuuku probéhne 19. tinora. Kdyz jsem se ho zeptal,
z jakého zdroje vychazi, odpovédél, ze informaci ziskal
z obecného ramce, ktery k projektu vypracoval Gunnar
Eriksson. Chvili jsem si myslel, ze jsem se spletl. Sali-
la mé zfejmé pamét — Gunnar si po nasem rozhovoru
datum provéfil. Presto jsem si druhy den, kdy jsem se
k ¢istirné v Nuuku vratil, potvrdil, Ze smysly mi funguji
spravné. Deska visela nad recepénim pultem a oznamo-
vala: ,Tuto Cistirnu odpadnich vod slavnostné otevrel
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starosta Godthaabu (Nuuku v ddnstin¢) Poul Effelman
spole¢né s pfedsedou danské vlady panem Ankerem
Jorgensenem 23. bfezna roku 1982.“ Upozornil jsem
na chybu Olafa, ktery to vzal na védomi. Nase mise
koncila a uz to nemélo valny vyznam.

Posledni vecer jsme stravili u Gunnara v apartma ho-
telu (kam se mu podafilo pfest¢hovat vSechny své véci,
jakmile se uvolnilo) dokon¢ovanim zpravy a ukusova-
li sendvice, které nam dodala pokojova sluzba. Coby
nejmladsi ¢len tymu jsem sedél u pocitace — stafického
IBM Thinkpadu - a zanasel posledni tpravy, jez mi
diktovali Gunnar s Olafem. Kdyz jsem dosel k mistu
tykajicimu se Cistirny v Nuuku, odvazil jsem se a chy-
bu v datu opravil, aniz bych na to upozornil kolegy.
Kolem pitilnoci jsem kone¢nou verzi zpravy vytiskl a §li
jsme vSichni spat: Gunnar na své loze fimského vlada-
fe, Olaf a ja do spartanstéjsich posteli.

Prezentace prob¢hla hladce. VSichni se tvarili, Ze je
pro né nase zprava novinkou a ze nam visi na rtech.
Predseda parlamentu nam poblahopral k zasluznosti
nasi prace a popfal nam S$tastny navrat. Prace mély za-
¢it v 1été po vybéru stavebni firmy, ktera uskutecni nase
zadavaci podminky. Dvoumotordk, jimz jsme pfiletéli,
nas jesté vecer dopravil i do Reykjaviku. Po mém pfisli-
bu, Ze spolu ziistaneme v kontaktu, se Hans-Peter Wol-
fensohn vratil do Bonnu. Vidél jsem, jak si do brasny
strka placatku whisky, mozna ze strachu, ze v Némec-
ku béhem jeho nepfitomnosti zakdzali dovoz kotalky.

3

V autobuse, jenz mé v pondéli rano vezl do prace, jsem
si tu dvoumési¢ni misi vyhodnotil celkem pozitivné.
Nikdy jsem vlastné nemél pocit, ze pracuju, objevil
jsem nové kraje, setkal se spiSe s milymi lidmi. Plat
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jsem mél dobry, dokonce skvély, vezme-li se v tvahu,
ze mi kancelar vsechno hradila.

Sekretarky vypadaly doopravdy potésené, ze mé za-
se vidi. Bylo sotva 8.30 a vSichni se uz ¢inili, jako by
na na$ich environmentéalnich studiich zaviselo preziti
zemékoule. Vzpomindm si, ze kdyz jsem otviral dve-
fe do svého kumbalu, pomyslel jsem si, ze jsem udélal
spravné a ze u Baldura, Furuseta & Thorberga néjaky
¢as pobudu.

Moje nadseni nemélo dlouhého trvani. Na stole na
m¢ Cekal vytisk zpravy, ktery jsme predali do parlamen-
tu, a v ni zasunutd karticka od Gunnara se slovy: ,,Dou-
fam, Ze na tuto prvni misi budete vzpominat v dobrém.
Na této zpravé mate kazdopadné velky podil.“ To se
tedy trefil. Pod vizitkou, jiz, jak jsem si byl okamzité
jist, polozil schvalné pravé tam, se nestoudné tdhla
prvni véta zpravy: ,Témét deset let po dokonéeni COV
v Nuuku (uvedené do provozu 19. inora 1982) nadcha-
zi, jak se zda, chvile, kdy by Grénsko mélo uvazovat
o vystavbé dals$i.“ Nikdy nezjistim, co to do mé v tu
chvili vjelo, ale zaklel jsem tak, ze to museli slySet az
na recepci.

Myslim, ze mé Gunnar Eriksson ocekaval. Rozhod-
n¢ tedy nevypadal prekvapené, kdyz jsem se vfitil do
jeho kancelare s rozhnévanym vyrazem a zpravou v ru-
ce. Odlozil si uz sako a pfivital mé doslova srdec¢né.

»Stravil jste prijemny vikend, Slive? Dival jste se vce-
ra na hokej?*

»Délate si ze mé legraci, Gunnare? Co to ma zname-
nat?“

»Klidek, chlapce. O ¢em to mluvite? Nemate rad ho-
kej?“

Ocividné si ze mé utahoval. Vybuchl jsem: ,Vite moc
dobfe, o ¢em mluvim! O té chybé v datu otevieni Cis-
tirny v Nuuku. Dal jsem si tu praci, Ze jsem ho tfikrat
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opravil: v pfedbézné zpravé, v Olafové zpravé a ve
ctvrtek vecer v hotelu. V dokumentu, ktery jsem vytiskl
o pulnoci, nebyla. A ted se najednou objevi v kone¢né
verzi. Délate to naschvial, & co?

»Samoziejmé Ze to délam naschval. Snad si nemys-
lite, Ze jsem tak hloupy nebo podly, ze bych to po vas
ttikrat ménil a pfitom dobie védél, Ze mate pravdu.®

Zustal jsem stat s otevienou pusou: mij $éf, jeden
z nejdilezitéjsich lidi agentury, mi pravé priznal, ze vé-
dom¢é sabotoval moji praci.

»Slive,“ pokracoval a podival se mi do oéi, ,,musime
si néco vyjasnit. Ale ze vSeho nejdriv vézte, Ze tu zpra-
vu, kterou mate v rukou, jsem v patek do parlamentu
nenesl. Je to exemplaf, ktery jsem vytiskl specialné pro
vas. Vim, Ze vam to lezi na srdci, znam vasi svédomi-
tost.“

»Jisté je vétsi nez ta vase.“

Jakmile jsem tato slova vypustil z ast, védé€l jsem, ze
jsem prestrelil. Eriksson nemohl takové poznamky od
tfiadvacetiletého kluka tolerovat. A presto nedal naje-
vo zadnou rozmrzelost, a naopak mé pozoroval jako
milosrdny knéz mladého vyrostka, jenz se rouhal v do-
mu Pané. Uchopil sttibrnou krabicku v kapse u kosile
a vyndal z ni cigaretu, kterou si rozvazné zapalil, ale
nespoustél mé pritom z oci. Potom usedl do jednoho
z kfesel v barvé cokolady a gestem mé vyzval, abych
ucinil totéz. Mechanicky jsem poslechl, proti své vili
hypnotizovan jeho zovialnosti.

Vazneé si to myslite, Slive? Vidél jste mé dva mésice
pracovat. Vazné véfite, ze jsem odvedl Spatnou praci?
Mohli bychom vzhledem k obdobi a prostfedkiim, kte-
ré jsme dostali k dispozici, vypracovat lepsi studii? To
si, upfimné, nemyslim.“

»Byla by jesté lepsi bez chyb, na nichz trvate, presto-
Ze jsem vas na né upozornil.
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